Bizkaia

Arrazola (Atxondo): Bafpéro

Arrieta: Parféra

Bakio: fafféru

Bermeo: Patferd

Berriz: barfér, pelukera

Bolibar: barféru, ulepatise

Busturia: Pafpéru

Dima: Bafféru

Elorrio: Bafféru

Errigoiti: ulePatsdfe, barpéru,
biférkendutsake

Etxebarri: fafféru

Etxebarria: pelikerd, uléPatéfe

Gamiz-Fika: uléPatsafé, pelukéru, *barfert

Getxo: barferd

Gizaburuaga: Barféru

Ibarruri (Muxika): Parpéru, *afeittdnte

Kortezubi: Parféro

Larrabetzu: baféru

Laukiz: Bafpéru

Leioa: batferu

Lekeitio: parfero

Lemoa: Patféru

Lemoiz: Batfert

Maiiaria: Parféro

Mendata: Parféru

Mungia: barpéru, *biféry’

Ondarroa: atfBéro

Orozko: BarBéru, *Bisarkentsdife

Otxandio: Pifetkentsajfa, ulePajtsdifa

Sondika: Barféru

Zaratamo: bafféru

Zeanuri: Barféru, afeitdnte

Zeberio: Barpéru, oLkekentsajke, *maoskin,
*biferkéntsaife

Zollo (Arrankudiaga): Parferu

Zornotza: Parféru

Araba

Aramaio: piférkentsaifa, Barpero

Gipuzkoa

Aia: Pisatefaké, ikémostaké, *Bisdrkentsafé,
*Barféro

Amezketa: barberd, iAémostafé

Andoain: barperd, pelikerd

Araotz (Oiati): farfpéro

Arrasate: Parpéro

Arroa (Zestoa): PBatpéro, *Bisdrakentsafé

Asteasu: Parferd

Ataun: Batferd, *Bisdrkentsafé

Azkoitia: PisérkentsaA®

Azpeitia: Barpéro

Beasain: barféro, '{ém°stake

Beizama: barferd, bisatkentsaké

Bergara: [Pisarkentséife, ifemostéife, Paif3éro

Deba: Barféro, bisarkentsaké

Donostia: pelukero, Bafflero

Eibar: peltikero

Elduain: parfcro

Elgoibar: Parféro

Errezil: batferd, bisditmostaké, ifémotsaké

Ezkio-Itsaso: Bisarkentsaké, ifémostaké,
*BarPero

Getaria: Barpérod, peltikerd, iKémostaké,
*Bisdryiké, *Bisdrkentsafé

Hernani: Parferd, iAém°staké

Hondarribia: pelukero, Baff}éro

Ikaztegieta: ikemostéiAe, *Barféro

Lasarte-Oria: barfér6

Legazpi: PisarkentsaAe, fatfero,
ikemotsaAe, pelukero

Leintz Gatzaga: atfféro, *Bisérkentsdifa,
*ulémostdifa

Mendaro: bafféro

Oiartzun: Batféréd

Ofati: ParPéro, *Bisdrkentsafe

Orexa: barbéro

Orio: Barféro, *Bisdrefakitsafé

Pasaia: barfer6

Tolosa: Parpérd

Urretxu: bafpéro, *bisdrkentsafé,
*ifémostafé

Zegama: Parferd, ifémostasé,
*Bisdrkentsafé

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: baif3éroa
(mark.), bilwe™ mostaléri

Alkotz: barférwa (mark.)

Aniz: ParPero, *p'sérkentsele

Arbizu: Barferd

Beruete: BarPerd, *Bisdrkentsdle

Donamaria: farfbéro
Dorrao / Torrano: Barpéro
Erratzu: barfero

Etxalar: Batferd, iAém°staké
Etxaleku: Parfer6

Etxarri (Larraun): Barferd
Eugi: aféjtasaled (mark.)
Ezkurra: bafferd

Gaintza: Paffer6

Goizueta: Barpéréd

Igoa: barPerd

Jaurrieta: métfalé

Leitza: Barfer6

Lekaroz: pisétitele

Luzaide / Valcarlos: iléméfle, Bisatile
Mezkiritz: motfale

Oderitz: Barperd

Suarbe: Pafpéro

Sunbilla: BarBéro

Urdiain: pafpéro

Zilbeti: bilomosélea (mark.)
Zugarramurdi: baf3éroa (mark.)

Lapurdi

Ahetze: kwafuf, ilépikatséile, *ilémostdile

Arrangoitze: {lemof(téile, pisafpikatsaile

Azkaine: ifépikatsafed (mark.),
iAémostédAea (mark.), *bisdreifid (mark.)

Bardoze: kwafyt

Beskoitze: kwafuf, ilépikatsile

Donibane Lohizune: kwaftR, ilém°ftajle

Hazparne: ilep'yatsile

Hendaia: iAém°stake

Itsasu: kwaftira (mark.), peltkerd,
pettkerua (mark.), ilémostale

Makea: pertkié’, kwafer, Pisafilé, *ilépikatselé

Mugerre: kwafuf, bisatejle

Sara: kwafof

Senpere: kwafér

Urketa: kwéfuf

Uztaritze: petrlket, kwafar

Nafarroa Beherea

2= 2

Aldude: kwafcer, ilemostalé
Arboti: kwafyt, kwafoef
Armendaritze: ilém°slé
Arnegi: kwafgt, pérukier
Arrueta: kwafoet

Baigorri: kwafgr

Bastida:

Behorlegi: kwafcer

Bidarrai: kwéfcet, filomostalé

Ezterenzubi: [ez da galdetu]

Gamarte: kwafuf

Garriize: kwafér

Irisarri: pertket, bisafle, kwafoet

Izturitze: ilepikatsale

Jutsi: kwafur

Landibarre: kwaf¢"

Larzabale: kwafgfa (mark.), bilhomozle

Uharte Garazi: kwafcer (?), kwafr,
*ilepikatsailid (mark.)

Zuberoa

Altzai: kwéfyt, bilhomuzle
Altziiriikii: kwafyr

Barkoxe: bilhomoézle
Domintxaine: kwafeer, kofoer
Eskiula: bilhomézle, kwafyr
Larraine: bilhomtzle

Montori: kwafyr

Pagola: bilhomézle, kwafyr
Santa Grazi: bilhumuzle, kwafyt
Sohiita: kwafe

Urdifnarbe: kwéfyr, bilhomuzle
Urriistoi: kwafyr

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Aia (G): *Barféro

Bergara (G): Parféro

Errigoiti (B): biférkenditsake

Errezil: iAémost?4é

Getaria (G): iAémostaké, *Bisdrkentsafé
Irisarri (N): kwafcer

Itsasu (L): pettkerua (mark.), ilémostale
Legazpi (G): ikemotsa4e, pelukero
Leintz Gatzaga (G): *ulémostdifa
Makea (L): Pisarilé

Urretxu (G): *iAémostafé
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2717. Mapa: barbero / coiffeur / barber

GALDERA: 83040

_ barbero - Besteri bizarra eginez bizibidea ateratzen duen pertsona nola izendatzen den Zeanuri: Bat etorte san Zeanire, ona, biserra kentzean sapatuetan agureri, da

_ barberu galdetu da. areri esate otzien “afeitantea’ .

_ pelukero - Herri batzuetan “barbero” jaso da, baina esanahi desberdinarekin, odol- Arrazola: Orduen makifiai'pe es euen da labanias ein bear.

_ pelukeru ateratzeak edo ebakuntzak egiten dituen osagiletzat hartuta. Ataunen, Aramaio: Bai, aittejaunena etorte san da garixas pagetan jakon; urtien kuarta

_ perruk(i)er esaterako: Lénad izén bear tzuén... giie durrekort ditzen... “barbérod” izeten bat ero... bariku gustixetan etorte sien.

_ bil(h)omozle tzdn senddgilled... Géo re “méiku” izénen ez, “barbérod” ; méikuen zéa re eii Zegama: Odii e léngo zarrdk “barbérod” .

_ ilemoztaile éitten tzun. Oriri “sasimeikik” eo... Azpeitia: Ori érderazkue dd, baiid... “barbériyé” esdte you giik; giie attdk esdn

_ bizarkentzalle - Bestelakoak: afeitazale (Eugi), moskin (Zeberio), pizerritele (Lekaroz). oi ziyon “bizérteyé”.

I  (cpikatzale Beizama: Emdkume bat bdzan Biddnifi [lan hori egiten zuena].

_ ulebatzalle Orio: “Bizdr-ebakitzallia” bdi, esdn izandu zdyo, baiio “barbérud” jenéralen.

_ bizarr(eg)ile Alkotz: Isopuakin eta xabonakin berdtu lémixi.

_ bisargin Beskoitze: Zomeitek “ile-pikatzalia”, mais, en fin, guk beti “kuafurra”.

I:I kuafer Bardoze: Mozliak bazutzun etxetan, nik banizin koinat bat iten ziena eta beste

I:I kuafur kusi baten senharra e, eta hua igandetan johan zuzun plazaat, eta mozten

]  afeitante zitzin batzuer eta bester.

_ bestelakoak Domintxaine: “Kuafoeurra”, bahuke kofoer hun baten beharra... ilia pikatu.
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